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Willkommen

Liebe Leserin, lieber Leser,

dieses Ubungsheft kniipft direkt an das Erlernen des russischen Alphabets
in Druckschrift an und mochte Sie beim néchsten Schritt — dem Einiiben der
kyrillischen Schreibschrift — unterstiitzen.

Das Schicksal des Schreibschriftiibens ereilt Russisch-Muttersprachler auf
der ersten Schulbank, wo sie das Schreiben mit Blockbuchstaben
unwiderruflich durch eine vollig anders aussehende Schreibweise ersetzen.
Der Lohn fiir diesen Einsatz ist die in den flotten Schwiingen einer jeden
Schreibschrift steckende neugewonnene Zeiteftizienz.

Genau diesen praktisch und kulturell bedeutsamen_Initiationsritus fiir
Russischlerner konnen auch Sie durch das Absolviercn cer Aufgaben auf
den Seiten dieses Ubungshefts vollbringen«vad so Ihren Russisch-
Werkkasten um ein neues niitzliches Instrument et w<itern. Dafiir benotigen
Sie nicht mehr als sichere Kenntnisse der russi:chen Druckschrift und der
Leseregeln sowie einen Stift und etwas Bzhariiichkeit.

Nach Threm vollbrachten Schreibeinsatz wissen Sie iiber die
BegriiBungsgewohnheiten, die Voriiebe fir Musketier-Hiite sowie liber
andere Figenarten bestimmter 5i.chstaben Bescheid. Sie beherrschen die
rutschigsten Stellen auf den verschneiten Gebiet der russischen
Schreibschrift wie ein sousiéner Wintersportprofi und konnen dann auch
den im Moment vermm:tlich noch nicht ganz leserlich erscheinenden Text
im Bild unterhalb gut \=s<n.

Ich wiinsche Thnen viel Vergniigen und Erfolg!

Sgpabombyime!




Vor dem Start

Die Erkundungstour durch die funkelnde Schneelandschaft der russischen
Schreibschrift startet sanft auf einer Ebene und fiihrt {iber einen
zugefrorenen See auf einen hohen Hiigel. Von dort rodeln wir schwungvoll
hinunter und wandern weiter zu den Stationen der sportlichen
Perfektionstour, um siegreich die Finish-Linie zu erreichen.

Unterwegs kehren wir in verschiedene Buchstabenhduser ein und
orientieren uns an Tannen, die auf jeder zehnten Seite dieses Ubungshefts
wachsen.

ERKUNDUNGSSTOUR

K,0,e,a C,Y,p,X,B,H,0,u
Die 4 Verlasslichen Die 8 falschen Freunde

E22
UUU0 #
CTAPT

Die 3 Musketiere }

und Belle
r,n,T,0

Das Schlag ein!-Trio
n,a,m

eDie 2 mit den
Accessoires
ne

N

Die 3 fiir immer
Kleinen
bl,b,b

Die 9 Angenehinen
3,H0,K, 3,0, LU, LLL, L%

PERFEKTIONSTOUR

BUCKELPISTE @ E73 ¥

O“
5‘ MUSKETIER- 3%
FECHTSCHULE o

EISBAHN

Um sich auf dem Weg stets gut zurechtfinden zu kdnnen, verstauen Sie bitte
noch die beiden folgenden Ubersichten in Ihrem Reisegepéack.
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Die Zuordnungsiibersicht

Aa

Ir

NUn

JLia

Oo

Cc

@p

Yy

Sk

Aa
Ja
e
Uu
A
Oo
Ce
P

[

3

b6 547
In Dg
Kok N xc
Wi 7a

Mm A

BB

Ee

33

K

Hnu

b6

e




Die Schreibiibersicht
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Das notige Vorwissen

GroB- und Kleinschreibung

Genauso wie in der Druckschrift gibt es auch in der russischen
Schreibschrift GroB3- und Kleinbuchstaben. Dabei ist es bei einer Handvoll
Buchstaben so, dass der Kleinbuchstabe seinem entsprechenden
Groflbuchstaben kaum oder gar nicht dhnlich sieht.

Den ersten Platz
in der Kategorie ,Eltern-Kind-Lauf*
belegt Familie 1,

den zweiten — Familie I

)
2

Der durch diese Ileine  Uberraschungsnachricht  gesteigerte
Wachsamkeitszustand kann nun dafiir genutzt werden, sich einzuprigen,
welche Worter im Ressischen mit einem GrofB- und welche mit einem
Kleinbuchstabe beginnen.

e Grofgeschrieven wird, wie im Deutschen, immer am Satzanfang.

e Die Substantive werden dagegen kleingeschrieben, mit Ausnahme
von personlichen (z. B. Muxaun 'op6auéB) und geografischen (z. B.
Poccust, Bonra, Cankr-IlerepOypr) Namen.

Akzente und Zusatzzeichen

In der russischen Schreibschrift werden keine Akzentstriche zur
Markierung der Silbenbetonung im Wort verwendet, und auch sonst tragen
die Schreibschriftbuchstaben keine Zusatzzeichen. Eine Ausnahme sind nur
die beiden Buchstaben i und é. Als eigenstindige Buchstaben des
russischen Alphabets behalten sie ihr {iber ihnen schwebendes diakritisches
Zeichen auch in der Schreibschrift bei.

7



Die Verbindungen zwischen den Buchstaben

Bei Betrachtung der Buchstabenverbindungen in diesen Wortern

wird Thnen auffallen, dass die Verbindungslinie nach allen Schriftzeichen
unten verlduft, auBer nach den Buchstaben o und b.

Auch im Russischen befindet sich die Verbindungslinie meist unten. Nur
nach den Kleinbuchstaben, deren einziges oder letztes Schreibelement ein
geschlossener Kreis ist (o, B, 10, ¢, b, b), empfichlt sich die obere
Verbindung zum darauffolgenden Buchstaben, auller zum Ji, st oder m.

boga, papa, 2k

Boja [wada] Wasser apa [fara] Scheinwerfer 1oMop [imar] Humor

Sie konnen sich dieses runde Element wie einer~ reisverkehr mit zwei
Ausfahrten auf der rechten Seite unten und oben warstellen. Sie nehmen
einfach die Ausfahrt, die Sie schneller zum niictizten Buchstaben bringt.

Da sich bei fast allen russischen Kleinbuchstaben der Einstig oben oder in
der Mitte befindet, verlassen Si= emen Kreisverkehrsbuchstaben
iiblicherweise durch die obere Ausiahrt. Um zu einem Jj, 11 oder m zu
gelangen, eignet sich jedoch wegge» der auf Seite 22 beschriebenen Eigenart
dieser drei Buchstaben ausschlieilich die untere Kreisverkehrsausfahrt.

% /ﬁx s

Nehmen Sie diese Informationen im Moment bitte einfach nur zur Kenntnis.
Denn so wunderbar theoretisches Wissen auch ist, nichts ldsst uns eine
Materie besser verstehen als das praktische Auseinandersetzen mit ihr. In
diesem Sinne heifle ich Sie an der Startlinie des praktischen Teils der
Schreibwanderung herzlich willkommen!
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Teil 1: Die Erkundungstour
Die 4 Verlasslichen: k, o0, e, a LUUU

Gleich zu Beginn unserer Wanderung erreichen wir das Haus der
verlasslichen Buchstaben, bewohnt von Kk, o, e und a.

Die Leser, die die kyrillische Druckschrift mit dem Buch Russisches
Alphabet in 33 Ziigen gelernt haben, fragen sich nun vielleicht, warum im
Haus der Verlédsslichen nicht auch m und T anzutreffen sind, die anderen
zwei Schriftzeichen aus dem Wort komera, welches alle zuverldssigen
Druckbuchstaben enthélt.

KOMCE€Ta RO

Wie hier zu erkennen 1ist, sehen das ™M wud das T als
Schreibschriftbuchstaben deutlich anders aus ais in der Druckschrift. Sie
haben also keine verldssliche Optik und wohner. deswegen in anderen
Buchstabenhdusern auf unserem Wancervieg. Die verbleibenden
verldsslichen Buchstaben, k, 0, e und a,»ieten Thnen nun die Gelegenheit,
sich an die Hilfslinien zu gew6hnen und zu tberpriifen, ob Thnen Ihr
aktuelles Schreibutensil sympathisci..ist.

Kleines £ bleibt immer Kklein: "Jes kleine russische schreibschriftliche £
sicht dem lateinischen # zwar ahnlich, traut sich aber nicht, nach oben zu
wachsen, und bleibt desweger: stets in der mittleren Spur der Linierung.

KK[k].{/;- 4 f he v RO,

7
/1
Io)
7 P
1Ak !

Kak? [kak] Wie?




O o [o/a] O 0 0 o o
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E e [je/e] e L8 en
CC a -
, ~
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Sie erreichen nun eine kleine Orientierungstanne, die die ersten zehn
Seitenkilometer Threr Schreibwanderung kennzeichnet. Sie haben bereits
1/8 des Weges erfolgreich zuriickgelegt und sind in bester Form, um zum
schlittschuhfahrenden Haus auf dem gefrorenen See weiterzuwandern.

BADDDDDHD




Die 8 falschen Freunde: ¢, y, p, X, B, H, 1, 4 L 0,
&
In diesem aus einem russischen Marchen stammenden Hexenhaus auf den
Hiithnerbeinen wohnen die 8 tiickischsten Buchstaben der russischen
Schreibschrift — die so genannten falschen Freunde.

Beim Erlernen der russischen Druckbuchstaben haben Sie vermutlich 6
falsche Freunde bereits kennengelernt: ¢, y, p, X, B und H. Sie sind den
lateinischen Buchstaben optisch ident oder sehr dhnlich, bezeichnen im
Russischen jedoch einen ganz anderen Laut.

In der Schreibschrift gesellen sich nun noch zwei weitere Buchstaben zu
den falschen Freunden: x und m. Als Druckbuchstaben kommen sie im
lateinischen Alphabet nicht vor und haben deshalb kein grofes
Verwirrungspotential. In ihrer Schreibschriftvariante svhen sie nun aber
ebenfalls wie lateinische Buchstaben aus — klingen alle:dings anders.

I a /N Vo U w

Immerhin hat das x sich netterweise dazu enrcschieden, nur ein kleiner
falscher Freund zu sein: Als Kleinbuchstabe gleicht es optisch dem 2 der
lateinischen Schrift, als GroBbuchstak= sielit es jedoch genauso aus wie der
gleichklingende lateinische Schreibschriftbuchstabe .

Die ungewohnte Laut-Ausien¢n-Zuordnung einzelner Buchstaben
produziert bei den Lernenden nicht selten eine Konfusion. Dagegen helfen
Ihnen beim Schreibschriftiiceri das in Threm Wanderrucksack gut verstaute
Wissen tiber die falscheq Freunde als Druckbuchstaben und die eventuell
beim Lernen der Druckuuchstaben verwendeten Eselsbriicken.

Dariiber hinaus wein eine etwas eigenartig anmutende Strategie gute
Dienste erweisen, das Aussprechen der Worter beim Schreiben.
Das Sprechschreiben wirkt, weil dabei das Gedéchtnis Thres gesamten
Korpers mithilfe solcher ,,Selbstgesprache den richtigen russischen Laut
mit der richtigen Buchstabenoptik und Schreibmotorik verbindet.

Und damit Sie fiir das Sprechschreiben immer die
richtige Aussprache zur Hand haben, gibt es fiir jedes
Ubungswort einen praktischen Hinweis zur
Aussprache in den eckigen Klammern.

Mit dieser Zusatzstrategie im Reisegepack wagen wir
uns nun an die Uberquerung des vereisten Sees im
Reich der falschen Freunde.
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Cc[B]Cc

C ¢

0

ROROT

kokoOc [kakoB] die Kokosnuss

RERC

kekc [kekB] der Gugelhupf

COx

cok [Bok] der Saft

oca

oca [aBa] die Wespe

ROTQ

koca [kaBa] der Zopf, die Sense

ARACCA

kacca [kaBBa] die Kasse

coth

cocka [BoBka] der Schnuller
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Yylul%y

?%xy%(y/

YC

d

yc [ul] das Barthaar

RAYCRAYC

ad ad

kyckyc [kuBBkaB] der Couscous

UhCycC

ad ad

ykcyc [ukBull] der Essig

RYCOH

7 =

Kkycok [kuBok] das Stiick =

coyc

ad

coyc [Boul3] die Sauce

yurhyc

Jd d

ykyc [ukaf3] der Biss

7

/
W — Ry’
ad

d

Ky-ky! [kuka] Kuckuck!
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NOAR

/

pok [rok] der Rock (Musikrichtung)

ROANAORE

/

kapaoke [karadk'e] das Karaoke

(0774YaYi04

/

apka [arka] der Bogen (wie in ,,ToihOogen*

LR A =

/ /|

peka [r'eka] der Fluss

NOTQ

/

poca [raB3a] der Tau

BALERA)L

/ /

kpékep [kr'ék'er] der Cracker, das Kleingebick

a/

ypok [urok] die Lektion, die Unterrichtsstunde
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X x [ch] Xz A K x x

[y 40.0)

d

yxo [tcha] das Ohr

[V 88.0

ad

yxa [ucha] die Fischsuppe

07 \_

/

xop [chor] der Chor

oneax

. =

opéx [ar'éch] die Nuss

caxap [Bachar] der Zucker
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